
BEDIENUNGSANLEITUNG 
 

Tuli / Cosmo Tabletop 
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1—Geliefertes Material 

4. 3. 2. 

1. Modell; 
2. Becher;  
3. Trichter;  
4. Feuerzeug; 
5. Versticker; 

2—Komponente  

5. 

1. 

1. Glas; 
2. Glashalter; 
3. Brenner; 
4. Modell; 

Bevor Sie Ihren dekorativen Kamin benutzen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Diese 
enthält wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen, die korrekt befolgt werden müssen, um eine gute Nutzung und 
Haltbarkeit Ihres dekorativen Kamins zu gewährleisten. 
 
Alle Hinweise und Warnungen müssen beachtet werden. 
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum späteren Nachschlagen auf. 
 
Diese Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 

1. 
2. 

3. 

4. 
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3—Sicherheitshinweise 
 
3.1—Belüftung  
 
Es wird empfohlen, eine gute Belüftung des Bereiches zu gewährleisten, um einen gesunden Sauerstoffgehalt zu 
gewährleisten. 
 
Die Verbrennung von Bioethanol verursacht die Freisetzung von Kohlendioxid (CO2) und Wasser (H2O). Für seine 
Realisierung wird Sauerstoff benötigt. Daher muss das Abteil, in dem sich der Kamin befindet, mit Lüftungsgittern oder 
offenen Türen ausreichend belüftet sein, damit die Luft nicht verunreinigt wird. 
 

3.2—Sorgen haben zu müssen: 

 
GlammFire ist um Ihre Sicherheit bemüht, daher haben wir alle Massnahmen bei Planung, Herstellung, Montage und 
Transport getroffen, um einen effizienten Betrieb sicherzustellen. 
 
Wir bitten Sie daher, unsere Installations-, Gebrauchs- und Wartungsanweisungen sorgfältig zu befolgen. 
 
 Decken Sie Ihren dekorativen Kamin nicht ab; 
 
 Von offenen Flammen oder Zündquellen und brennbaren Materialien fernhalten; 
 
 Stellen Sie den Kamin nicht in der Nähe von Fenstern oder Türen auf, die Zugluft erzeugen. Diese Luftströme können 

einen unregelmässigen Betrieb verursachen; 
 
 Beim Anzünden oder Betreiben des Kamins nicht in die Feuerleitung blasen; 
 
 Halten Sie eine gute Aufsicht, während dem Betrieb Ihres Kamines; 
 
 Halten Sie Kinder und Tiere vom Kamin fern. Kinder kennen die Gefahr nicht. Stellen Sie deshalb sicher, dass Kinder 

in sicherer Entfernung sind; 
 
 Halten Sie die Kinder während dem Betrieb des Kamins oder der Feuerlinie beobachtet; 
 
 Der Kamin soll an keiner direkten Sonneneinstrahlung oder anderen Wärmequellen ausgesetzt werden, da seine 

Materialien beschädigt werden können; 
 
 Wenn Bioethanol auf dem Boden verschüttet wird, soll es mit einem saugfähigen Tuch und anschliessend mit einem 

mit Wasser befeuchteten Tuch gereinigt werden, um eine Entzündung ausserhalb der Feuerleitung sowie Flecken 
auf dem Boden zu vermeiden; 

 
 Sollte Bioethanol im Kamin verschüttet werden, muss es sofort mit einem mit Wasser angefeuchteten Tuch gerei-

nigt werden, um eine Entzündung der Feuerleitung und eine Beschädigung der Kaminmaterialien (Farbe, Lack, Pelz 
ua) zu verhindern; 

 
 Achtung: Während des Betriebs kann Ihr Kamin sehr hohe Temperaturen erreichen. Also vermeide Sie es, es zu 

berühren. Bereiche mit möglichem Hautkontakt können Verbrennungen verursachen; 
 
 Verschütten Sie keinen Kraftstoff direkt in die Feuerleitung; 
 
 Verschütten Sie niemals Kraftstoff auf die Flamme; 
 
 Warten Sie nach dem Löschen der Flamme ca. 5/10 Minuten, um den Kamin neu zu starten; 
 
 Verwenden Sie im Brandfall eine Löschdecke; 



 Verwenden Sie kein Wasser, um die Flamme zu löschen; 
 
 Verwenden Sie beim Reinigen des Kamins keine Chemikalien, da diese das Material beschädigen können. Im Zwei-

felsfall den Händler kontaktieren; 
 
 Nach dem Löschen der Flamme können kleine Restflammen für etwa 2 bis 10 Minuten an den Brennstoffeintritts-

punkten verbleiben. Am Ende dieser Zeit wird es natürlich aussterben; 
 
 Wenn Bioethanol während des Füllvorgangs ausläuft, reinigen Sie den Tank und die Umgebung vor dem erneuten 

Zünden; 
 
 Dekorative Steine, Brennholz und andere dekorative Gegenstände sollten nicht direkt auf der Brennzone der Feuer-

linie positioniert werden. Wenn Sie dekorative Elemente verwenden, stellen Sie sicher, dass: 
 

 Die Objekte die Regulierung der Flamme nicht stören; 
 
 Sie nur als Dekoration für die Kamine oder Feuerlinien verwendet werden sollen; 

 
 Es keine Gefahr besteh, in die Feuerlinie zu fallen. 
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4—Brennstoff 
 
4.1—Bioethanol – Das anpassende Brennstoff 
 
 Die GlammFire Kamine sind nur dafür geeignet mit 96% Bioethanol, aus guter Qualität und in hohem Masse getestet 

zu funktionieren. Nur dieser Kraftstoff garantiert eine saubere und effiziente Verbrennung. Unsachgemässer oder 
unzureichender Brennstoff kann zu folgenden Faktoren führen: 

 
 Höhere Ausfallwahrscheinlichkeit; 
 
 Reduzierung der Systemhaltbarkeit; 
 
 Unvollständige und unwirksame Verbrennung; 
 
 Bildung von Dämpfen und Gerüchen; 
 
 Abfall innerhalb der Feuerlinie. 

 
 Im internationalen Bereich wird Bioethanol als wichtigste erneubare Enrgiequelle angesehen, die 100% ökologisch 

und umweltfreundlich ist. Bioethanol ist ein pflanzlicher Alkohol der aus der Vergärung und Destillation von pflanzli-
chen Zukern , wie z.B. Zuckerrohr, Kartoffeln, Rüben und Getreide gewonnen wird.  

 
 Die Verwendung von Bioethanol garantiert eine Reduzierung der CO2-Emissionen um 85% und trägt somit nicht zur 

globalen Erwärmung des Planeten bei; 
 
 Verwenden Sie nur flüssiges Bioethanol als Kraftstoff. Dieser Kraftstoff allein sorgt für eine saubere und effiziente 

Verbrennung; 
 
 Halten Sie Bioethanol von Kindern und Haustieren sowie während des Betriebs des Kamins fern; 
 
 Kontakt mit Augen und Haut vermeiden; 
 
 Nehmen Sie kein Bioethanol ein. Bei Verschlucken zum nächsten Krankenhaus gehen; 
 
 Der Brennstoff muss mindestens 1 Meter vom Kamin entfernt sein; 
 
 Stellen Sie den Brennstoff nicht vor den Kamin; 
 
 Aus Sicherheitsgründen sollte der Kraftstoff bei einer Umgebungstemperatur von nicht mehr als 20 ° C gelagert 

werden; 
 
 Verwenden Sie nur flüssiges Bioethanol, wie es von GlammFire empfohlen wird.  



A 

5—Installation 
 
5.1—Brennbare Materialien 

 
 Legen Sie keine brennbaren Materialien innerhalb von 200 mm um den Kamin herum, seien Sie jedoch besonders 

vorsichtig, wenn Sie brennbare Materialien um den Kamin legen; 
 
 Regale sollen 1 Meter vom Kamin entfernt sein. 
 

5.2—Materialien: Stein/Metall/Keramik 

 
 A - 100 mm; 
 B - 100 mm; 
 C - 500 mm; 

 
 

5.3—Andere nicht brennbare Materialien 

 
 A - 200 mm; 
 B - 200 mm; 
 C - 600 mm; 

B 

C 
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5.4—Installationsverfahren 
 
Montieren Sie den Kamin wie in der Abbildung unten gezeigt. 
 
 
Hinweis: Die Oberfläche, auf der Sie den Kamin installieren, muss so eben wie möglich sein. 
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5.5—Füllung  
 
 
Setzen Sie den mitgelieferten Trichter in die Keramikbohrung im Inneren des Brenners und füllen Sie ihn mit maximal 
400 ml von GlammFire empfohlenem Bioethanol. 
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5.6—Zündung 
 
 
Legen Sie das mitgelieferte Feuerzeug in der Nähe der Brandzone des Brenners und schalten Sie den Brenner ein. 
Führen Sie dieses Verfahren nicht mit dem Feuerzeug in einer vollständig aufrechten Position durch, um mögliche 
Verbrennungen zu vermeiden. 
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5.7—Verstickung 
 
 
Um die Flamme zu löschen, beziehen Sie sich auf die mitgelieferte Verstickungsklappe (Versticker), legen Sie sie auf 
den  gesamten Brandebereich des Brenners für ca. 5 Sekunden. 



GlammFire.                                                                                                                          SEITE /13 

 

6—Wartung  
 
 Der Brenner soll regelmässig mit einem feuchten Tuch gereinigt werden;  
 
 Die hartnäckigsten Flecken lassen sich am besten mit einem weichen, mit Bioethanol angefeuchteten Tuch entfer-

nen; 
 
 Verwenden Sie niemals Chemikalien, die nicht zur Reinigung von Edelstahl geeignet sind; 
 
 Keine Stahlwolle oder Schleifschwämme verwenden. Die Oberfläche kann dadurch zerkratzt werden; 
 
 Der Hersteller kann nicht für Schäden haftbar gemacht werden, die aus einer falschen und / oder betrügerischen 

Verwendung des Produkts resultieren. Der Hersteller haftet nicht für die Nichteinhaltung der Reinigungsanweisun-
gen oder die Anwendung und / oder Verwendung anderer Reinigungstechniken; 

 
 Hinweis: Bei Nichteinhaltung der oben genannten Regeln erlischt jegliche Werksgarantie für alle Modelle oder 

Kamine, und der Kunde verliert das Recht, eine Garantiereparatur zu verlangen. 



9—Kundendienst 
 
Wenden Sie sich im Falle einer Anomalie an einen Spezialisten. 
 

10– Garantie 
 
Alle unsere Bioethanol Kamine und Brenner, Elektrofeuer, Fire Pits und Grills haben eine Garantie von 2 Jahren ab 
Kaufdatum auf Herstellungsfehler. 
Diese Garantie gilt nicht für den Austausch von Glas, Batterien, Schäden, die durch einen Unfall oder Missbrauch des 
Geräts verursacht wurden, oder für die Montage / Demontage, die nicht in den Bedienungsanleitungen angegeben ist. 
Wenn das Produkt während der Garantiezeit versagt (ohne Berücksichtigung der oben beschriebenen Ereignisse), wird 
es kostenlos ersetzt. 
Die Garantie gilt ausschließlich für den ursprünglichen Käufer und ist in keinem Fall übertragbar. Alle Reparaturen 
müssen mit größter Sorgfalt und von einem qualifizierten Techniker durchgeführt werden. Die Verwendung von ande-
ren als den vom Hersteller angegebenen Ersatzteilen führt zum Erlöschen der Garantie für das Gerät. 

8—Eigenschaften  

7—Generelle Masse  

Materialien// lackierter Stahl, gebürsteter  Edelstahl  
Brenner// 400 ml (flüssiges Bioethanol)  
Schutz// Rundglas beständig gegen hohe Temperaturen 
Gewicht// Tuli—13,5 kg / Cosmo—7,5 kg 
Autonomie// 3:00 Stunden  
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GlammFire Kamine werden unter strenger Aufsicht hergestellt und weltweit durch die ISO 9001: 2008 
Qualitätssicherungs-Zertifizierung anerkannt. 
GlammFire Kamine wurden von erfahrenen Technikern entwickelt, die stolz auf ihre Arbeit sind und hochwertige 
Komponenten und Materialien enthalten. 
Nach dem Zusammenbau werden die Kamine von einem qualifizierten Techniker geprüft, bevor sie verpackt werden. 
Auf diese Weise können wir garantieren, dass Sie das Produkt in der gewünschten Qualität erhalten. 

Serien– und Garantienummer: 

Händlercode: 

Name und Adresse des Händlers: 

Gerätetyp:  Garantieempfänger: 

Version: Adresse: 

Controller: Tel.: 

Verfügbarkeitsdatum: 

Ort…………………………………………..Datum……………………….. 

 

Unterschrift 

GlammFire ist ständig um die Umwelt bemüht. Dies spiegelt sich bei der Projektion ihrer Produkte und ihrer 
Verpackung wider. Mit dem Fokus auf die Reduzierung des Energieverbrauchs, der Rohstoffe, der natürlichen 
Ressourcen und der Menge des erzeugten Abfalls, folgt GlammFire den Richtlinien von 4R (Reduce, Reuse, Recycle and 
Recover). 
Auf diese Weise berücksichtigt GlammFire immer die Verwendung von langlebigen Produkten sowie 
wiederverwendbaren und recycelbaren Produkten. 
GlammFire empfiehlt die Wiederverwendung der Glammfire Verpackung und die separate Ablage von palstik und 
Papier, Pappe und Glas in den entsprechenden Ökopunkten. 
 
"In der Natur wird nichts erschaffen, nichts ist verloren, alles ist verwandelbar." 
Antoine Laurent de Lavoisier 



PT08641-A 

Recuperadores Pachinha Lda. 
Zona Industrial da Lagoa, Lote G1 
4950-850 CORTES - MONÇÃO PORTUGAL 
Tel(+351) 251 654 800 
Fax(+351) 251 654 801 
info@glammfire.com 
www.glammfire.com 


